1 kwietnia 2012. Niedziela Palmowa czyli Meki
Panskiej

procesja z palmami:

procesja z palmami:

(Mk 11,1-19)

Gdy sie zblizali do Jerozolimy, do Betfage i Betanii na Gérze Oliwnej,
postat dwoch sposrod swoich uczniow i rzekl im: IdZcie do wsi, ktora
jest przed wami, a zaraz przy wejsciu do niej znajdziecie o$le uwigzane,
na ktoérym jeszcze nikt z ludzi nie siedziat. Odwigzcie je i
przyprowadzcie tutaj! A gdyby was kto pytatl, dlaczego to robicie,
powiedzcie: Pan go potrzebuje i zaraz odesle je tu z powrotem. Poszli i
znaleZli oSle przywigzane do drzwi z zewnatrz, na ulicy. Odwigzali je, a
niektorzy ze stojgcych tam pytali ich: Co to ma znaczy¢, ze
odwigzujecie o$le? Oni zas odpowiedzieli im tak, jak Jezus polecit. I
pozwolili im. Przyprowadzili wiec osle do Jezusa i zarzucili na nie swe
ptaszcze, a On wsiadt na nie. Wielu zas stato swe ptaszcze na drodze, a
inni gatgzki Sciete na polach. A ci, ktorzy Go poprzedzali i ktorzy szli za
Nim, wotali: Hosanna! Btogostawiony Ten, ktéry przychodzi w imie
Panskie. Blogostawione krélestwo ojca naszego Dawida, ktore
przychodzi. Hosanna na wysokoS$ciach!

lub

(J12,12-16)

Wielki ttum, ktory przybyt na swieto, ustyszawszy, ze Jezus przybywa do
Jerozolimy, wzigt gatgzki palmowe i wybiegt Mu naprzeciw. Wotali:
Hosanna! Btogostawiony, ktéry przychodzi w imie Panskie oraz Krol
izraelski! A gdy Jezus znalazt osiotka, dosiadt go, jak jest napisane: Nie
bdj sie, Coro Syjoniska! Oto Krél twéj przychodzi, siedzgc na oSleciu. Z



poczatku Jego uczniowie tego nie zrozumieli. Ale gdy Jezus zostat
uwielbiony, wowczas przypomnieli sobie, Ze to o Nim byto napisane i ze
tak Mu uczynili.

msza:.

(Iz 50,4-7)

Pan Bog mnie obdarzy? jezykiem wymownym, bym umiat przyjs¢ z
pomocg strudzonemu, przez stowo krzepigce. Kazdego rana pobudza
me ucho, bym stuchat jak uczniowie. Pan B6g otworzyt Mi ucho, a Ja sie
nie opartem ani sie cofngtem. Podatem grzbiet mdj bijgcym i policzki
moje rwgcym Mi brode. Nie zastonitem mojej twarzy przed zniewagami
i opluciem. Pan B6g Mnie wspomaga, dlatego jestem nieczuty na obelgi,
dlatego uczynitem twarz mojg jak gtaz i wiem, ze wstydu nie doznam.

(Ps 22,8-9.17-20.23-24)
REFREN: Boze méj, Boze, czemus$ mnie opuscit?

Szydzg ze mnie wszyscy, ktorzy na mnie patrza,
wykrzywiajg wargi i potrzgsajg glowami:
»Zaufal Panu, niech go Pan wyzwoli,

niech go ocali, jesli go mituje”.

Sfora ps6w mnie opadia,

otoczyta mnie zgraja ztoczyncow.
Przebodli moje rece i nogi,

policzy¢ moge wszystkie moje kosci.

Dzielg miedzy siebie moje szaty
ilos rzucajg o mojg suknie.

Ty zas, o Panie, nie st6j z daleka:
pomocy moja $piesz mi na ratunek.

Bede glosit swym braciom Twoje imie
i bede Cie chwalil w zgromadzeniu wiernych:
»,Chwalcie Pana, wy, ktorzy sie Go boicie,



niech sie Go leka cate potomstwo Izraela”.

(Flp 2,6-11)

Chrystus Jezus istniejgc w postaci Bozej, nie skorzystat ze sposobnosci,
aby na rowni by¢ z Bogiem, lecz ogotocit samego siebie, przyjagwszy
postac stugi, stawszy sie podobnym do ludzi. A w zewnetrznym
przejawie, uznany za cztowieka, unizyt samego siebie, stawszy sie
postusznym az do $mierci - i to Smierci krzyzowej. Dlatego tez Bég Go
nad wszystko wywyzszyt i darowat Mu imie ponad wszelkie imie, aby na
imie Jezusa zgieto sie kazde kolano istot niebieskich i ziemskich i
podziemnych. I aby wszelki jezyk wyznat, Ze Jezus Chrystus jest PANEM
- ku chwale Boga Ojca.

(Flp 2,8-9)

Dla nas Chrystus stat sie postuszny az do $§mierci, a byta to §mier¢ na
krzyzu. Dlatego Bog wywyzszyt Go nad wszystko i dat Mu imie, ktore
jest ponad wszelkie imie.

(Mk 14,1-15,47)
Meka Pana naszego Jezusa Chrystusa
wedlug Swietego Marka.

Spisek przeciw Jezusowi

E.Dwa dni przed Paschg i Swietem Prza$nikéw arcykaptani i uczeniw
Pismie szukali sposobu, jak by Jezusa podstepnie ujgc i zabié. Lecz
mowili: T. Tylko nie w czasie §wieta, by nie bylo wzburzenia miedzy
ludem.

Namaszczenie w Betanii

E. A gdy Jezus byt w Betanii, w domu Szymona Tredowatego, i siedziat
za stotem, przyszta kobieta z alabastrowym flakonikiem prawdziwego
olejku nardowego, bardzo drogiego. Rozbita flakonik i wylata Mu olejek
na glowe. A niektérzy oburzyli sie, méwigc miedzy sobg: T. Po co to
marnowanie olejku? Wszak mozna bylo olejek ten sprzedac drozej niz
za trzysta denarow i rozdac ubogim. E. I przeciw niej szemrali. Lecz
Jezus rzekt: + Zostawcie jg; czemu sprawiacie jej przykro$¢? Dobry
uczynek spelnita wzgledem Mnie. Bo ubogich zawsze macie u siebie i
kiedy zechcecie, mozecie im dobrze czyni¢; lecz Mnie nie zawsze macie.
Ona uczynita, co moglta; juz naprzéd namascita moje ciato na pogrzeb.



Zaprawde, powiadam wam: Gdziekolwiek po catym $wiecie gtosi¢ bedg
te Ewangelie, bedg réwniez opowiadac na jej pamigtke to, co uczynita.

Zdrada Judasza

E. Wtedy Judasz Iskariota, jeden z Dwunastu, poszedt do arcykaptanéw,
aby im Go wydac. Gdy to ustyszeli, ucieszyli sie i przyrzekli da¢ mu
pienigdze. Odtad szukat dogodnej sposobnosci, jak by Go wydac¢

Przygotowanie Paschy

W pierwszy dzien Przasnikéw, kiedy ofiarowywano Pasche, zapytali
Jezusa Jego uczniowie: T. Gdzie chcesz, abySmy poszli poczyni¢
przygotowania, zeby$ mogt spozy¢ Pasche? E. I postat dwoch sposréd
swoich uczniéw z tym poleceniem: + IdZcie do miasta, a spotka sie z
wami cztowiek, niosgcy dzban wody. IdZcie za nim i tam, gdzie wejdzie,
powiecie gospodarzowi: Nauczyciel pyta: gdzie jest dla Mnie izba, w
ktérej mégtbym spozy¢ Pasche z moimi uczniami? On wskaze wam na
gorze sale duzg, ustang i gotowa. Tam przygotujecie dla nas. E.
Uczniowie wybrali sie i przyszli do miasta, gdzie znaleZli, tak jak im
powiedziat, i przygotowali Pasche.

Zapowiedz zdrady

Z nastaniem wieczoru przyszedt tam razem z Dwunastoma. A gdy zajeli
miejscaijedli, Jezus rzekt: + Zaprawde, powiadam wam: jeden z was
Mnie zdradzi, ten, ktéry je ze Mna. E. Zaczeli sie smuci¢ i pytac jeden po
drugim: I. Czyzbym ja? E. On im rzek}: + Jeden z Dwunastu, ten, ktory
ze Mna reke zanurza w misie. Wprawdzie Syn Cztowieczy odchodzi, jak
o Nim jest napisane, lecz biada temu cztowiekowi, przez ktérego Syn
Czlowieczy bedzie wydany. Bytoby lepiej dla tego cztowieka, gdyby sie
nie narodzit.

Ustanowienie Eucharystii

E. A gdy jedli, wzigt chleb, odmowit blogostawienistwo, potamat i dat im
mowigc: + Bierzcie, to jest Cialo moje. E. Potem wzigt kielich i
odmowiwszy dziekczynienie dat im, i pili z niego wszyscy. I rzekt do
nich: + To jest moja Krew Przymierza, ktéra za wielu bedzie wylana.
Zaprawde, powiadam wam: Odtad nie bede juz pit z owocu winnego
krzewu az do owego dnia, kiedy pi¢ go bede nowy w krélestwie Bozym.

Przepowiednia zaparcia sie Piotra
E. Po od$piewaniu hymnu wyszli w strone Géry Oliwnej. Wtedy Jezus im
rzekt: + Wszyscy zwatpicie we Mnie. Jest bowiem napisane: Uderze



pasterza, a rozproszg sie owce. Lecz gdy powstane, uprzedze was do
Galilei. E. Na to rzekt Mu Piotr: I. Choc¢by wszyscy zwatpili, ale nie ja! E.
Odpowiedziat mu Jezus: + Zaprawde, powiadam ci: dzisiaj, tej nocy,
zanim kogut dwa razy zapieje, ty trzy razy sie Mnie wyprzesz. E. Lecz on
tym bardziej zapewniat: I. Cho¢by mi przyszto umrzec¢ z Tobg, nie
wypre sie Ciebie. E.  wszyscy tak samo méwili.

Modlitwa i trwoga konania

A kiedy przyszli do ogrodu zwanego Getsemani, rzekt Jezus do swoich
uczniow: + UsigdZcie tutaj, Ja tymczasem bede sie modlit. E. Wzigt z
sobg Piotra, Jakuba i Jana i poczat drze¢, i odczuwac trwoge. I rzekt do
nich: + Smutna jest moja dusza az do Smierci; zostancie tu i czuwajcie!
E.I odszedlszy nieco dalej, upadt na ziemie i modlit sie, zeby - jesli to
mozliwe - omineta Go ta godzina. I mowit: + Abba, Ojcze, dla Ciebie
wszystko jest mozliwe, zabierz ten kielich ode Mnie! Lecz nie to, co Ja
chce, ale to, co Ty [niech sie stanie]!

E. Potem wrocit i zastat ich §pigcych. Rzekt do Piotra: + Szymonie,
Spisz? Jednej godziny nie mogtes§ czuwac? Czuwajcie i modlcie sie,
abyscie nie ulegli pokusie; duch wprawdzie ochoczy, ale ciato stabe. E.
odszedt znowu i modlit sie, powtarzajgc te same stowa. Gdy wrdcit,
zastat ich $pigcych, gdyz oczy ich byly snem zmorzone, i nie wiedzieli,
co Mu odpowiedzieé¢. Gdy przyszed! po raz trzeci, rzekt do nich: + Spicie
dalej i odpoczywacie? Dosy¢! Przyszta godzina, oto Syn Czlowieczy
bedzie wydany w rece grzesznikow. Wstaricie, chodZmy, oto zbliza sie
maj zdrajca.

Pojmanie Jezusa

E.Izaraz, gdy On jeszcze méwit, zjawit sie Judasz, jeden z Dwunastu, a z
nim zgraja z mieczami i kijami wystana przez arcykaptanow, uczonych
w Pi$mie i starszych. A zdrajca dat im taki znak: I. Ten, ktérego pocatuje,
to On; chwy¢cie Go i prowadZcie ostroznie! E. Skoro tylko przyszedt,
przystapit do Jezusa i rzekt: I. Rabbi!, E. i pocatlowal Go. Tamci zas$ rzucili
sie na Niego i pochwycili Go. A jeden z tych, ktorzy tam stali, dobyt
miecza, uderzyt stuge najwyzszego kaptana i odcigt mu ucho. A Jezus
zwrdcit sie i rzekt do nich: + WyszliScie z mieczami i kijami, jak na
zbojce, zeby Mnie pochwyci¢. Codziennie nauczatem u was w §wigtyni,
a nie pojmaliScie Mnie. Ale Pisma muszg sie wypetni¢. E. Wtedy opuscili
Go wszyscy i uciekli. A pewien mtodzieniec szedt za Nim, odziany
przescieradtem na gotym ciele. Chcieli go chwyci¢, lecz on zostawit
przesScieradto i nago uciekt od nich.



Jezus przed Wysoka Rada

AJezusa zaprowadzili do najwyzszego kaptana, u ktérego zebrali sie
wszyscy arcykaptani, starsi i uczeni w PiSmie. Piotr za$ szedt za Nim z
daleka az na dziedziniec patacu najwyzszego kaptana. Tam siedziat
miedzy stuzbg i grzat sie przy ogniu. Tymczasem arcykaptani i cata
Wysoka Rada szukali §wiadectwa przeciw Jezusowi, aby Go zgtadzi¢, lecz
nie znalezli. Wielu wprawdzie zeznawato falszywie przeciwko Niemu,
ale Swiadectwa te nie byly zgodne. A niektérzy wystapili i zeznali
fatszywie przeciw Niemu: T. My$Smy styszeli, jak On moéwit: Ja zburze
ten przybytek uczyniony ludzka rekg i w ciggu trzech dni zbuduje inny,
nie rekg ludzkg uczyniony. E. Lecz i w tym ich §wiadectwo nie bylo
zgodne.

Wtedy najwyzszy kaptan wystgpit na srodek i zapytat Jezusa: I. Nic nie
odpowiadasz na to, co oni zeznajg przeciw Tobie? E. Lecz On milczat i
nic nie odpowiedziat. Najwyzszy kaptan zapytat Go ponownie: I. Czy Ty
jeste$ Mesjasz, Syn Blogostawionego? E. Jezus odpowiedziat: + Ja
jestem. Ujrzycie Syna Czlowieczego, siedzgcego po prawicy
Wszechmocnego i nadchodzgcego z obtokami niebieskimi. E. Wowczas
najwyzszy kaptan rozdart swoje szaty i rzekt: I. Na c6z nam jeszcze
potrzeba swiadkéw? Styszeli$cie bluZnierstwo. C6z wam sie zdaje? E.
Oni za$ wszyscy wydali wyrok, Ze winien jest §mierci. I niektorzy zaczeli
plu¢ na Niego; zakrywali Mu twarz, policzkowali Go i méwili: T.
Prorokuj! E. Takze studzy bili Go pieSciami po twarzy.

Zaparcie sie Piotra

Kiedy Piotr byl na dole na dziedzinicu, przyszta jedna ze stuzgcych
najwyzszego kaptana. Zobaczywszy Piotra grzejgcego sie [przy ogniu],
przypatrzyta mu sie i rzekla: I. I ty$ byt z Nazarejczykiem Jezusem. E.
Lecz on zaprzeczyt temu, méwigc: I. Nie wiem i nie rozumiem, co
mowisz. E. I wyszed! na zewnatrz do przedsionka, a kogut zapiat.
Stuzgca, widzgc go, znowu zaczela méwic do tych, ktérzy tam stali: I. To
jest jeden z nich. E. A on ponownie zaprzeczyt. Po chwili ci, ktorzy tam
stali, méwili znowu do Piotra: I. Na pewno jeste$ jednym z nich, jeste$
takze Galilejczykiem. E. Lecz on poczat sie zaklinac i przysiegad: I. Nie
znam tego czlowieka, o ktdrym mowicie. E. I w tej chwili kogut
powtdrnie zapiat. Wspomniat Piotr na stowa, kt6re mu powiedziat
Jezus: Pierwej, nim kogut dwa razy zapieje, trzy razy Mnie sie wyprzesz.
I wybuchnat ptaczem.

Jezus przed Pilatem
Zaraz wczesnym rankiem arcykaptani wraz ze starszymi i uczonymiw



PiSmie i cata Wysoka Rada powzieli uchwate. Kazali Jezusa zwigzanego
odprowadzi¢ i wydali Go Pitatowi. Pitat zapytat Go: I. Czy Ty jestes
krélem zydowskim? E. Odpowiedzial mu: + Tak, Ja nim jestem. E.
Arcykaptani zas oskarzali Go o wiele rzeczy. Pitat ponownie Go zapytat:
I. Nic nie odpowiadasz? Zwaz, o jakie rzeczy Cie oskarzajg. E. Lecz Jezus
nic juz nie odpowiedziat, tak ze Pilat sie dziwit.

Jezus odrzucony przez swoj narod

Na kazde za$ swieto mial zwyczaj uwalnia¢ im jednego wieznia, ktérego
zadali. A byt tam jeden, zwany Barabaszem, uwieziony z buntownikami,
ktérzy w rozruchu popetnili zab6jstwo. Thum przyszedt i zaczat
domagac sie tego, co zawsze im czynit. Pitat im odpowiedziat: I. Jesli
chcecie, uwolnie wam Kréla zydowskiego? E. Wiedziat bowiem, ze
arcykaptani wydali Go przez zawis¢. Lecz arcykaptani podburzyli ttum,
zeby uwolnil im raczej Barabasza. Pitat ponownie ich zapytat: I. C6z
wiec mam uczynic¢ z tym, ktérego nazywacie Krélem Zydowskim? E.
Odpowiedzieli mu krzykiem: I. Ukrzyzuj Go! E. Pitat odpart: 1. C6Z wiec
ztego uczynit? E. Lecz oni jeszcze glosniej krzyczeli: T. Ukrzyzuj Go! E.
Wtedy Pitat, chcgc zadowoli¢ thum, uwolnit im Barabasza, Jezusa za$
kazat ubiczowac i wydat na ukrzyzowanie.

Krol wysmiany

Zotierze zaprowadzili Go na wewnetrzny dziedziniec, czyli pretorium, i
zwotlali calg kohorte. ubrali Go w purpure i uplottszy wieniec z ciernia
wlozyli Mu na glowe. I zaczeli Go pozdrawia¢: T. Witaj, Krélu zydowski!
E. Przy tym bili Go trzcing po glowie, pluli na Niego i przyklekajgc
oddawali Mu hotd. A gdy Go wyszydzili, zdjeli z Niego purpure i wtozyli
na Niego wlasne Jego szaty.

Droga krzyzowa

Nastepnie wyprowadzili Go, aby Go ukrzyzowac. I przymusili niejakiego
Szymona z Cyreny, ojca Aleksandra i Rufusa, ktéry wracajgc z pola
wlasnie przechodzit, zeby niést krzyz Jego. Przyprowadzili Go na
miejsce Golgota, to znaczy miejsce Czaszki.

Ukrzyzowanie

Tam dawali Mu wino zaprawione mirrg, lecz On nie przyjat. Ukrzyzowali
Go i rozdzielili miedzy siebie Jego szaty, rzucajgc o nie losy, co ktory
mial zabra¢. A byta godzina trzecia, gdy go ukrzyzowali. Byt tez napis z
podaniem Jego winy, tak utozony: Krél zydowski. Razem z Nim
ukrzyzowali dwoch ztoczyncow, jednego po prawej, drugiego po lewej



Jego stronie. Tak wypetnito sie stowo Pisma: W poczet ztoczyncow
zostal zaliczony.

Wyszydzenie na krzyzu

Ci zas$, ktorzy przechodzili obok, przeklinali Go, potrzasali glowami,
mowigc: T. Ej, Ty, ktory burzysz przybytek i w trzech dniach go
odbudowujesz, zejdz z krzyza i wybaw samego siebie! E. Podobnie
arcykaptani wraz z uczonymi w Pi§mie drwili miedzy sobg i méwili: T.
Innych wybawial, siebie nie moze wybawi¢. Mesjasz, krol Izraela,
niechze teraz zejdzie z krzyza, zebySmy widzieli i uwierzyli. E. Lzyli Go
takze ci, ktérzy byli z Nim ukrzyzowani.

Smier¢ Jezusa

A gdy nadeszla godzina sz6sta, mrok ogarnagt catg ziemie az do godziny
dziewigtej. O godzinie dziewigtej Jezus zawotal dono$nym gltosem: +
Eloi, Eloi, lema sabachthani, E. to znaczy: Boze moj, Boze méj, czemus
Mnie opuscit? Niektérzy ze stojgcych obok, styszac to, mowili: T. Patrz,
wota Eliasza. E. Kto$ pobiegt i napelniwszy ggbke octem, wtozyt na
trzcine i dawat Mu pi¢, méwigc: 1. Poczekajcie, zobaczymy, czy przyjdzie
Eliasz, zeby Go zdja¢ [ krzyza]. E. Lecz Jezus zawotal dono§nym glosem i
oddat ducha.

Po smierci Jezusa

A zastona przybytku rozdarta sie na dwoje, z gbry na dot. Setnik zas,
ktéry stat naprzeciw, widzgc, ze w ten sposob oddat ducha, rzekt: 1.
Prawdziwie, ten cztowiek byt Synem Bozym. E. Byly tam rowniez
niewiasty, ktore przypatrywaty sie z daleka, miedzy nimi Maria
Magdalena, Maria, matka Jakuba Mniejszego i J6zefa, i Salome. Kiedy
przebywat w Galilei, one towarzyszyty Mu i ustugiwaty. I byto wiele
innych, ktore razem z Nim przyszty do Jerozolimy.

Pogrzeb Jezusa

Pod wieczér juz, poniewaz byto Przygotowanie, czyli dzien przed
szabatem, przyszedt J6zef z Arymatei, powazny cztonek Rady, ktory
réwniez wyczekiwal krélestwa Bozego. Smiato udat sie do Pitata i
poprosit o ciato Jezusa. Pitat zdziwit sie, Ze juz skonat. Kazat przywotac
setnika i pytat go, czy juz dawno umart. Upewniony przez setnika,
podarowat ciato Jézefowi. Ten kupit ptétno, zdjat Jezusa [z krzyza],
owingt w ptétno i ztozyt w grobie, kt6ry wykuty byt w skale. Przed
wejscie do grobu zatoczyt kamien. A Maria Magdalena i Maria, matka
Jézefa, przygladaty sie, gdzie Go ztozono.






